
PRO JAGS - ACCUPRO .50 CAL. PRO JAG

Rubber O-Ring Protects The Crown From Damage

Exclusive, rubber O-Ring gently centers the jag and patch in the muzzle, and all
the way through the bore, to help prevent muzzle damage. Pointed, brass jag
firmly holds all types of patches for efficient swabbing during cleaning. 12 gauge,
8 - 32 fits standard rifle cleaning rod. 12 gauge, 5/16"- 27 fits standard shotgun
cleaning rod. 

Attributes

Name: ACCUPRO .50 CAL. PRO JAG
Manufacturer: ACCUPRO
Product no.: 745000010
Mfr. No.: 22500
Caliber: 50 Caliber
Delivery weight: 0.018kg
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PRO JAGS ACCUPRO .50 CAL. PRO JAG
Sicherheitshinweise

Einleitung
Danke, dass du dich für den PRO JAGS ACCUPRO .50 CAL. PRO JAG entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um dein Reinigungserlebnis zu verbessern und gleichzeitig die Sicherheit während der Anwendung zu
gewährleisten. Bitte lese diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um zu verstehen, wie du dieses Produkt sicher
und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird, nämlich zur Reinigung von
Waffenläufen.
Gehe immer vorsichtig mit Waffen und Reinigungswerkzeugen um und befolge alle Sicherheitsprotokolle, die
mit der Wartung von Waffen verbunden sind.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen, um versehentliche
Verletzungen zu vermeiden.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Abnutzung und Beschädigung. Verwende es nicht, wenn Teile des
Produkts beschädigt erscheinen.
Bei Fehlfunktionen oder wenn du vermutest, dass das Produkt unsicher ist, stelle die Nutzung sofort ein und
melde das Problem dem Hersteller.

Spezifische Sicherheitshinweise zur Verwendung
Trage immer geeigneten Augenschutz beim Reinigen von Waffen, um Verletzungen durch potenzielle
Ablagerungen zu vermeiden.
Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du den PRO JAG verwendest. Überprüfe doppelt, dass keine
Patronen im Lauf oder Magazin sind.
Verwende den Jag nur mit kompatiblen Putzlappen und Reinigungsstäben, um Schäden an der Waffe oder
dem Jag selbst zu vermeiden.
Vermeide übermäßige Kraftanwendung während der Reinigung, um Schäden am Jag und an der Waffe zu
verhindern.
Lasse den Jag während der Nutzung niemals unbeaufsichtigt. Halte ihn immer in deinem Sichtfeld.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
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Vorbereitung:

Stelle sicher, dass deine Waffe entladen und in sicherer Position ist.
Sammle alle notwendigen Reinigungsmaterialien, einschließlich deines Reinigungsstabs, Putzlappen
und dem PRO JAG.

Anbringen des Jags:

Wähle den passenden Jag für deinen Reinigungsstab. Der 12 Gauge, 8 32 passt auf
StandardReinigungsstäbe für Gewehre, während der 12 Gauge, 5/16" 27 auf StandardReinigungsstäbe
für Schrotflinten passt.
Schraube den Jag sicher auf den Reinigungsstab, wobei du darauf achtest, dass er fest sitzt, aber nicht
übermäßig angezogen wird.

Verwendung des Jags:

Nimm einen Putzlappen und zentriere ihn auf dem Jag. Der exklusive gummierte ORing hilft, den
Lappen sanft an Ort und Stelle zu halten.
Setze den Jag mit dem Lappen in die Mündung der Waffe ein und achte darauf, dass er richtig
ausgerichtet ist.
Schiebe den Jag sanft durch den Lauf und übe gleichmäßigen Druck aus. Vermeide übermäßige
Kraftanwendung.
Nach der Reinigung entferne den Jag und den Lappen aus dem Lauf.

Nach der Benutzung:

Reinige den Jag nach jedem Gebrauch, um Rückstände zu vermeiden.
Bewahre den Jag an einem trockenen Ort auf, fern von direkter Sonneneinstrahlung und Feuchtigkeit.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge gebrauchte Putzlappen und Reinigungsmaterialien gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche
Abfälle.
Der PRO JAG selbst kann im regulären Müll entsorgt werden, es sei denn, lokale Vorschriften besagen etwas
anderes. Informiere dich bei den örtlichen Abfallwirtschaftsdiensten über die Richtlinien.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen bezüglich des PRO JAGS ACCUPRO .50 CAL. PRO JAG, einschließlich Sicherheitsbedenken oder
Produktproblemen, kontaktiere bitte den Hersteller direkt über die bereitgestellten Kundenservicekanäle.

Danke für deine Aufmerksamkeit gegenüber diesen Sicherheitshinweisen. Deine Sicherheit und Zufriedenheit sind
unsere obersten Prioritäten. Viel Spaß beim verantwortungsvollen Einsatz deines PRO JAGS ACCUPRO .50 CAL.
PRO JAG.
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PRO JAGS ACCUPRO .50 CAL. PRO JAG Safety
Instructions

Introduction
Thank you for choosing the PRO JAGS ACCUPRO .50 CAL. PRO JAG. This product is designed to enhance your
cleaning experience while ensuring safety during use. Please read this safety instruction guide carefully to
understand how to use this product safely and effectively.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose, which is cleaning firearm barrels.
Always handle firearms and cleaning tools with care and follow all safety protocols associated with firearm
maintenance.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidental injury.
Regularly inspect the product for wear and tear. Do not use if any part of the product appears damaged.
In case of any malfunction or if you suspect the product is unsafe, discontinue use immediately and report the
issue to the manufacturer.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate eye protection while cleaning firearms to prevent injury from potential debris.
Ensure the firearm is unloaded before using the PRO JAG. Doublecheck that there are no rounds in the
chamber or magazine.
Use the jag only with compatible patches and cleaning rods to avoid damage to the firearm or the jag itself.
Avoid using excessive force during cleaning to prevent damage to both the jag and the firearm.
Do not leave the jag unattended while in use. Always keep it within your line of sight.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure that your firearm is unloaded and in a safe position.
Gather all necessary cleaning supplies, including your cleaning rod, patches, and the PRO JAG.

Attaching the Jag:

Select the appropriate jag for your cleaning rod. The 12 gauge, 8 32 fits standard rifle cleaning rods,
while the 12 gauge, 5/16" 27 fits standard shotgun cleaning rods.
Screw the jag onto the cleaning rod securely, ensuring it is tight but not overly forced.

Using the Jag:

Take a cleaning patch and center it on the jag. The exclusive rubber ORing will help to gently hold the
patch in place.
Insert the jag with the patch into the muzzle of the firearm, ensuring it is properly aligned.
Gently push the jag through the bore, applying even pressure. Avoid using excessive force.
After cleaning, remove the jag and patch from the bore.

PostUse Care:

Clean the jag after each use to prevent residue buildup.
Store the jag in a dry place, away from direct sunlight and moisture.

Disposal Instructions
Dispose of any used patches and cleaning materials in accordance with local regulations for hazardous waste.
The PRO JAG itself can be disposed of in regular waste unless local regulations specify otherwise. Check with
local waste management services for guidance.



Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the PRO JAGS ACCUPRO .50 CAL. PRO JAG, including safety concerns or product
issues, please contact the manufacturer directly through the provided customer support channels.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy
using your PRO JAGS ACCUPRO .50 CAL. PRO JAG responsibly.
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Instrucciones de Seguridad para PRO JAGS
ACCUPRO .50 CAL. PRO JAG

Introducción
Gracias por elegir el PRO JAGS ACCUPRO .50 CAL. PRO JAG. Este producto está diseñado para mejorar tu
experiencia de limpieza mientras garantiza la seguridad durante su uso. Por favor, lee esta guía de instrucciones de
seguridad cuidadosamente para entender cómo utilizar este producto de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se use solo para su propósito previsto, que es la limpieza de cañones de armas
de fuego.
Siempre maneja las armas de fuego y las herramientas de limpieza con cuidado y sigue todos los protocolos
de seguridad asociados con el mantenimiento de armas.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables para prevenir lesiones accidentales.
Inspecciona regularmente el producto en busca de desgaste. No lo uses si alguna parte del producto parece
estar dañada.
En caso de cualquier mal funcionamiento o si sospechas que el producto es inseguro, interrumpe su uso de
inmediato y reporta el problema al fabricante.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre usa protección ocular adecuada mientras limpias armas de fuego para prevenir lesiones por posibles
escombros.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de usar el PRO JAG. Verifica que no haya cartuchos en la
recámara o en el cargador.
Usa el jag solo con parches y varillas de limpieza compatibles para evitar daños en el arma o en el jag mismo.
Evita usar fuerza excesiva durante la limpieza para prevenir daños tanto en el jag como en el arma.
No dejes el jag desatendido mientras está en uso. Mantén siempre el jag a la vista.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que tu arma esté descargada y en una posición segura.
Reúne todos los suministros de limpieza necesarios, incluyendo tu varilla de limpieza, parches y el
PRO JAG.

Adjuntando el Jag:

Selecciona el jag adecuado para tu varilla de limpieza. El 12 gauge, 8 32 se adapta a varillas de
limpieza de rifle estándar, mientras que el 12 gauge, 5/16" 27 se adapta a varillas de limpieza de
escopeta estándar.
Atornilla el jag en la varilla de limpieza de manera segura, asegurándote de que esté ajustado pero no
excesivamente apretado.

Usando el Jag:

Toma un parche de limpieza y colócalo en el centro del jag. El exclusivo Oring de goma ayudará a
mantener suavemente el parche en su lugar.
Inserta el jag con el parche en la boca del arma, asegurándote de que esté correctamente alineado.
Empuja suavemente el jag a través del ánima, aplicando presión uniforme. Evita usar fuerza excesiva.
Después de limpiar, retira el jag y el parche del ánima.

Cuidado Posterior al Uso:

Limpia el jag después de cada uso para prevenir la acumulación de residuos.
Almacena el jag en un lugar seco, lejos de la luz solar directa y la humedad.



Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier parche usado y materiales de limpieza de acuerdo con las regulaciones locales para
residuos peligrosos.
El PRO JAG en sí puede ser desechado en la basura regular, a menos que las regulaciones locales
especifiquen lo contrario. Consulta con los servicios de gestión de residuos locales para obtener orientación.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con el PRO JAGS ACCUPRO .50 CAL. PRO JAG, incluyendo preocupaciones
de seguridad o problemas con el producto, por favor contacta directamente al fabricante a través de los canales de
soporte al cliente proporcionados.

Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y satisfacción son nuestras principales
prioridades. Disfruta usando tu PRO JAGS ACCUPRO .50 CAL. PRO JAG de manera responsable.



Instructions de sécurité pour le PRO JAGS ACCUPRO
.50 CAL. PRO JAG

Introduction
Merci d'avoir choisi le PRO JAGS ACCUPRO .50 CAL. PRO JAG. Ce produit est conçu pour améliorer votre
expérience de nettoyage tout en garantissant votre sécurité lors de son utilisation. Veuillez lire attentivement ce
guide d'instructions de sécurité pour comprendre comment utiliser ce produit en toute sécurité et efficacement.

Directives générales de sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues, qui sont le nettoyage des canons
d'armes à feu.
Manipulez toujours les armes à feu et les outils de nettoyage avec soin et suivez tous les protocoles de
sécurité associés à l'entretien des armes à feu.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables pour éviter tout accident.
Inspectez régulièrement le produit pour détecter tout signe d'usure. Ne l'utilisez pas si une partie du produit
semble endommagée.
En cas de dysfonctionnement ou si vous soupçonnez que le produit est dangereux, cessez immédiatement
son utilisation et signalez le problème au fabricant.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Portez toujours une protection oculaire appropriée lors du nettoyage des armes à feu pour éviter les blessures
causées par des débris potentiels.
Assurezvous que l'arme est déchargée avant d'utiliser le PRO JAG. Vérifiez deux fois qu'il n'y a pas de
cartouches dans la chambre ou le chargeur.
Utilisez le jag uniquement avec des patches et des tiges de nettoyage compatibles pour éviter d'endommager
l'arme à feu ou le jag luimême.
Évitez d'appliquer une force excessive lors du nettoyage pour prévenir les dommages tant au jag qu'à l'arme à
feu.
Ne laissez pas le jag sans surveillance pendant son utilisation. Gardezle toujours dans votre champ de vision.

Instructions pour l'installation et l'utilisation
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Préparation :

Assurezvous que votre arme à feu est déchargée et dans une position sûre.
Rassemblez tous les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris votre tige de nettoyage, des
patches et le PRO JAG.

Fixation du jag :

Sélectionnez le jag approprié pour votre tige de nettoyage. Le 12 gauge, 8 32 s'adapte aux tiges de
nettoyage standard pour fusil, tandis que le 12 gauge, 5/16" 27 s'adapte aux tiges de nettoyage
standard pour fusil de chasse.
Vissez le jag sur la tige de nettoyage de manière sécurisée, en vous assurant qu'il est bien serré mais
pas trop forcé.

Utilisation du jag :

Prenez un patch de nettoyage et centrezle sur le jag. L'anneau O en caoutchouc exclusif aidera à
maintenir doucement le patch en place.
Insérez le jag avec le patch dans le canon de l'arme à feu, en vous assurant qu'il est correctement
aligné.
Poussez doucement le jag à travers le canon, en appliquant une pression uniforme. Évitez d'utiliser
une force excessive.
Après le nettoyage, retirez le jag et le patch du canon.

Entretien après utilisation :

Nettoyez le jag après chaque utilisation pour éviter l'accumulation de résidus.
Rangez le jag dans un endroit sec, à l'abri de la lumière directe du soleil et de l'humidité.

Instructions d'élimination
Éliminez tout patch et matériel de nettoyage usagé conformément aux réglementations locales sur les déchets
dangereux.
Le PRO JAG luimême peut être éliminé avec les déchets ordinaires, sauf si les réglementations locales
spécifient le contraire. Vérifiez auprès des services de gestion des déchets locaux pour obtenir des conseils.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question concernant le PRO JAGS ACCUPRO .50 CAL. PRO JAG, y compris les préoccupations de
sécurité ou les problèmes de produit, veuillez contacter directement le fabricant via les canaux de support client
fournis.

Merci de votre attention à ces instructions de sécurité. Votre sécurité et votre satisfaction sont nos principales
priorités. Profitez de votre PRO JAGS ACCUPRO .50 CAL. PRO JAG de manière responsable.
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Istruzioni di Sicurezza per PRO JAGS ACCUPRO .50
CAL. PRO JAG

Introduzione
Grazie per aver scelto il PRO JAGS ACCUPRO .50 CAL. PRO JAG. Questo prodotto è progettato per migliorare la
tua esperienza di pulizia garantendo al contempo la sicurezza durante l'uso. Si prega di leggere attentamente questa
guida alle istruzioni di sicurezza per comprendere come utilizzare il prodotto in modo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto, ovvero la pulizia delle canne delle
armi da fuoco.
Maneggia sempre le armi da fuoco e gli strumenti di pulizia con attenzione e segui tutti i protocolli di sicurezza
associati alla manutenzione delle armi.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili per prevenire infortuni accidentali.
Ispeziona regolarmente il prodotto per verificare eventuali segni di usura. Non utilizzare se una parte del
prodotto appare danneggiata.
In caso di malfunzionamento o se sospetti che il prodotto non sia sicuro, interrompi immediatamente l'uso e
segnala il problema al produttore.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre una protezione per gli occhi appropriata durante la pulizia delle armi da fuoco per prevenire
infortuni da detriti potenziali.
Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica prima di utilizzare il PRO JAG. Controlla due volte che non ci siano
proiettili nella camera o nel caricatore.
Utilizza il jag solo con pezze e aste di pulizia compatibili per evitare danni all'arma da fuoco o al jag stesso.
Evita di esercitare una forza eccessiva durante la pulizia per prevenire danni sia al jag che all'arma da fuoco.
Non lasciare il jag incustodito durante l'uso. Tienilo sempre nel tuo campo visivo.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che la tua arma da fuoco sia scarica e in una posizione sicura.
Raccogli tutti i materiali di pulizia necessari, inclusi l'asta di pulizia, le pezze e il PRO JAG.

Attacco del Jag:

Seleziona il jag appropriato per la tua asta di pulizia. Il calibro 12, 8 32 si adatta alle aste di pulizia
standard per fucili, mentre il calibro 12, 5/16" 27 si adatta alle aste di pulizia standard per fucili a
pompa.
Avvita il jag sull'asta di pulizia in modo sicuro, assicurandoti che sia stretto ma non eccessivamente
forzato.

Utilizzo del Jag:

Prendi una pezza di pulizia e centrarla sul jag. L'esclusivo ORing in gomma aiuterà a mantenere
delicatamente la pezza in posizione.
Inserisci il jag con la pezza nella volata dell'arma da fuoco, assicurandoti che sia allineato
correttamente.
Spingi delicatamente il jag attraverso il foro, applicando una pressione uniforme. Evita di utilizzare una
forza eccessiva.
Dopo la pulizia, rimuovi il jag e la pezza dal foro.

Cura PostUso:

Pulisci il jag dopo ogni uso per prevenire l'accumulo di residui.
Conserva il jag in un luogo asciutto, lontano dalla luce solare diretta e dall'umidità.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali pezze e materiali di pulizia usati in conformità con le normative locali sui rifiuti pericolosi.
Il PRO JAG stesso può essere smaltito nei rifiuti normali, a meno che le normative locali non prevedano
diversamente. Controlla con i servizi di gestione dei rifiuti locali per ulteriori indicazioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda riguardante il PRO JAGS ACCUPRO .50 CAL. PRO JAG, comprese le preoccupazioni sulla
sicurezza o problemi con il prodotto, ti invitiamo a contattare direttamente il produttore attraverso i canali di supporto
clienti forniti.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e soddisfazione sono le nostre
massime priorità. Goditi l'uso del tuo PRO JAGS ACCUPRO .50 CAL. PRO JAG in modo responsabile.
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PRO JAGS ACCUPRO .50 CAL. PRO JAG Instrukcje
Bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór PRO JAGS ACCUPRO .50 CAL. PRO JAG. Produkt ten został zaprojektowany, aby poprawić
Twoje doświadczenia w czyszczeniu, zapewniając jednocześnie bezpieczeństwo podczas użytkowania. Prosimy o
uważne przeczytanie tego przewodnika po instrukcjach bezpieczeństwa, aby zrozumieć, jak bezpiecznie i skutecznie
korzystać z tego produktu.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany tylko do zamierzonego celu, jakim jest czyszczenie luf broni palnej.
Zawsze obchodź się z bronią palną i narzędziami czyszczącymi ostrożnie i przestrzegaj wszystkich
protokołów bezpieczeństwa związanych z konserwacją broni.
Przechowuj produkt z dala od dzieci i osób wrażliwych, aby zapobiec przypadkowym obrażeniom.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem zużycia. Nie używaj, jeśli którakolwiek część produktu wydaje się
uszkodzona.
W przypadku jakiejkolwiek awarii lub podejrzenia, że produkt jest niebezpieczny, natychmiast zaprzestań
użycia i zgłoś problem producentowi.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zawsze noś odpowiednie okulary ochronne podczas czyszczenia broni palnej, aby zapobiec obrażeniom
spowodowanym przez potencjalne odłamki.
Upewnij się, że broń palna jest rozładowana przed użyciem PRO JAG. Podwójnie sprawdź, czy nie ma
nabojów w komorze lub magazynku.
Używaj jaga tylko z kompatybilnymi patchami i prętami czyszczącymi, aby uniknąć uszkodzenia broni palnej
lub samego jaga.
Unikaj używania nadmiernej siły podczas czyszczenia, aby zapobiec uszkodzeniu zarówno jaga, jak i broni
palnej.
Nie zostawiaj jaga bez nadzoru podczas użycia. Zawsze trzymaj go w swoim polu widzenia.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że Twoja broń palna jest rozładowana i w bezpiecznej pozycji.
Zbierz wszystkie niezbędne materiały do czyszczenia, w tym pręt czyszczący, patchy oraz PRO JAG.

Mocowanie Jaga:

Wybierz odpowiedni jag do swojego pręta czyszczącego. 12 kal., 8 32 pasuje do standardowych
prętów czyszczących do karabinu, podczas gdy 12 kal., 5/16" 27 pasuje do standardowych prętów
czyszczących do strzelby.
Przykręć jaga do pręta czyszczącego, upewniając się, że jest dobrze dokręcony, ale nie przesadnie.

Używanie Jaga:

Weź patch czyszczący i umieść go na jagu. Ekskluzywna gumowa uszczelka ORing pomoże delikatnie
trzymać patch na miejscu.
Włóż jaga z patchem do wylotu broni, upewniając się, że jest odpowiednio wyrównany.
Delikatnie pchnij jaga przez lufę, stosując równomierny nacisk. Unikaj używania nadmiernej siły.
Po czyszczeniu usuń jaga i patch z lufy.

Pielęgnacja po Użyciu:

Oczyść jaga po każdym użyciu, aby zapobiec gromadzeniu się resztek.
Przechowuj jaga w suchym miejscu, z dala od bezpośredniego światła słonecznego i wilgoci.



Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie używane patchy i materiały czyszczące zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi
odpadów niebezpiecznych.
PRO JAG można wyrzucić do zwykłych odpadów, chyba że lokalne przepisy stanowią inaczej. Sprawdź z
lokalnymi służbami zarządzania odpadami w celu uzyskania wskazówek.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących PRO JAGS ACCUPRO .50 CAL. PRO JAG, w tym obaw o
bezpieczeństwo lub problemy z produktem, prosimy o kontakt z producentem bezpośrednio za pośrednictwem
dostępnych kanałów wsparcia.

Dziękujemy za zwrócenie uwagi na te instrukcje bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo i satysfakcja są naszymi
najwyższymi priorytetami. Ciesz się odpowiedzialnym korzystaniem z PRO JAGS ACCUPRO .50 CAL. PRO JAG.
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PRO JAGS ACCUPRO .50 CAL. PRO JAG Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit PRO JAGS ACCUPRO .50 CAL. PRO JAG tuotteen. Tämä tuote on suunniteltu parantamaan
puhdistuskokemustasi samalla varmistaen turvallisuuden käytön aikana. Lue tämä turvaohje huolellisesti
ymmärtääksesi, miten voit käyttää tätä tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitukseen, joka on aseputkien puhdistaminen.
Käsittele aina aseita ja puhdistustyökaluja huolellisesti ja noudata kaikkia asehuoltoon liittyviä
turvallisuusprotokollia.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa vahinkojen estämiseksi.
Tarkista säännöllisesti tuote kulumisen varalta. Älä käytä, jos mikään osa tuotteesta näyttää olevan
vaurioitunut.
Jos tuote toimii virheellisesti tai epäilet sen olevan vaarallinen, lopeta käyttö heti ja ilmoita asiasta
valmistajalle.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä aina sopivia silmäsuojia puhdistaessasi aseita estääksesi mahdollisten roskien aiheuttamat vahingot.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen PRO JAGin käyttöä. Tarkista, ettei patruunoita ole patruunapesässä
tai lippaassa.
Käytä jagia vain yhteensopivien patjojen ja puhdistusvarsien kanssa, jotta vältät vaurioita aseelle tai jagille
itselleen.
Vältä käyttämästä liiallista voimaa puhdistuksen aikana estääksesi jagin ja aseen vaurioitumisen.
Älä jätä jagia valvomatta käytön aikana. Pidä se aina näkökenttäsi sisällä.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että aseesi on tyhjennetty ja turvallisessa asennossa.
Kerää kaikki tarvittavat puhdistustarvikkeet, mukaan lukien puhdistusvarsi, patjat ja PRO JAG.

Jagin Kiinnittäminen:

Valitse sopiva jag puhdistusvarsillesi. 12 kaliiperi, 8 32 sopii standardiin kiväärin puhdistusvarteen, kun
taas 12 kaliiperi, 5/16" 27 sopii standardiin haulikon puhdistusvarteen.
Kiinnitä jag puhdistusvarteen tiukasti, varmistaen, että se on tiukka mutta ei liikaa pakotettu.

Jagin Käyttö:

Ota puhdistuspatja ja keskity se jagin päälle. Eksklusiivinen kuminen Orenkaat auttaa pitämään patjan
hellävaraisesti paikallaan.
Työnnä jagi patjan kanssa aseen suuhun varmistaen, että se on oikein kohdistettu.
Työnnä jagia varovasti putken läpi, käyttäen tasaista painetta. Vältä liiallisen voiman käyttöä.
Puhdistuksen jälkeen poista jagi ja patja putkesta.

Käytön Jälkeinen Hoito:

Puhdista jagi jokaisen käytön jälkeen estääksesi jäämien kertymisen.
Säilytä jagi kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta ja kosteudesta.

Hävitysohjeet
Hävitä käytetyt patjat ja puhdistusmateriaalit paikallisten vaarallisten jätteiden sääntöjen mukaisesti.
PRO JAG voidaan hävittää tavallisessa jätteessä, ellei paikalliset säädökset toisin määrää. Tarkista
paikallisilta jätehuoltopalveluilta ohjeet.



Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä PRO JAGS ACCUPRO .50 CAL. PRO JAG tuotteesta, mukaan lukien turvallisuuteen tai
tuotteeseen liittyvät asiat, ota yhteyttä valmistajaan suoraan tarjoamien asiakaspalvelukanavien kautta.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvaohjeisiin. Turvallisuutesi ja tyytyväisyytesi ovat meille ensisijaisia. Nauti
PRO JAGS ACCUPRO .50 CAL. PRO JAGin vastuullisesta käytöstä.
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PRO JAGS ACCUPRO .50 CAL. PRO JAG
Säkerhetsinstruktioner

Introduktion
Tack för att du valt PRO JAGS ACCUPRO .50 CAL. PRO JAG. Denna produkt är utformad för att förbättra din
rengöringsupplevelse samtidigt som den säkerställer säkerhet vid användning. Vänligen läs denna
säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att förstå hur du använder produkten på ett säkert och effektivt sätt.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten endast används för sitt avsedda syfte, vilket är rengöring av eldvapenlopp.
Hantera alltid eldvapen och rengöringsverktyg med omsorg och följ alla säkerhetsprotokoll som är kopplade till
underhåll av eldvapen.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer för att förhindra olyckor.
Inspektera produkten regelbundet för slitage. Använd inte produkten om någon del verkar skadad.
Vid eventuell funktionsstörning eller om du misstänker att produkten är osäker, avbryt omedelbart
användningen och rapportera problemet till tillverkaren.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid lämplig ögonskydd vid rengöring av eldvapen för att förhindra skador från eventuella skräp.
Se till att eldvapnet är oladdat innan du använder PRO JAG. Kontrollera noggrant att det inte finns några
patroner i kammaren eller magasinet.
Använd jaggen endast med kompatibla lappar och rengöringsstavar för att undvika skador på eldvapnet eller
jaggen själv.
Undvik att använda överdriven kraft under rengöringen för att förhindra skador på både jaggen och eldvapnet.
Lämna inte jaggen utan uppsikt under användning. Håll alltid den inom synhåll.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att ditt eldvapen är oladdat och i en säker position.
Samla alla nödvändiga rengöringsmaterial, inklusive din rengöringsstav, lappar och PRO JAG.

Fästa jaggen:

Välj den lämpliga jaggen för din rengöringsstav. 12 gauge, 8 32 passar standard
gevärsrengöringsstavar, medan 12 gauge, 5/16" 27 passar standard hagelgevärsrengöringsstavar.
Skruva fast jaggen på rengöringsstaven ordentligt, se till att den är tight men inte överdrivet åtdragen.

Använda jaggen:

Ta en rengöringslapp och centrera den på jaggen. Den exklusiva gummibaserade Oringen hjälper till
att försiktigt hålla lappen på plats.
Sätt in jaggen med lappen i mynningen av eldvapnet och se till att den är korrekt inriktad.
Tryck försiktigt jaggen genom loppet med jämn tryck. Undvik att använda överdriven kraft.
Efter rengöring, ta bort jaggen och lappen från loppet.

Efter användning:

Rengör jaggen efter varje användning för att förhindra uppbyggnad av rester.
Förvara jaggen på en torr plats, borta från direkt solljus och fukt.

Avfallsinstruktioner



Kassera använda lappar och rengöringsmaterial i enlighet med lokala bestämmelser för farligt avfall.
PRO JAG själv kan kasseras med vanligt avfall såvida inte lokala bestämmelser anger annat. Kontrollera med
lokala avfallshanteringstjänster för vägledning.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor angående PRO JAGS ACCUPRO .50 CAL. PRO JAG, inklusive säkerhetsfrågor eller
produktproblem, vänligen kontakta tillverkaren direkt via de angivna kundsupportkanalerna.

Tack för att du uppmärksammar dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet och tillfredsställelse är våra högsta
prioriteringar. Njut av att använda din PRO JAGS ACCUPRO .50 CAL. PRO JAG på ett ansvarsfullt sätt.
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PRO JAGS ACCUPRO .50 CAL. PRO JAG
Bezpečnostní Pokyny

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali PRO JAGS ACCUPRO .50 CAL. PRO JAG. Tento produkt je navržen tak, aby zlepšil
vaši zkušenost s čištěním a zároveň zajistil bezpečnost během používání. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte
tuto příručku k bezpečnosti, abyste pochopili, jak tento produkt používat bezpečně a efektivně.

Obecné Bezpečnostní Pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze k určenému účelu, což je čištění hlavní střelných zbraní.
Vždy manipulujte se střelnými zbraněmi a čistícími nástroji opatrně a dodržujte všechny bezpečnostní
protokoly spojené s údržbou střelných zbraní.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob, aby se předešlo náhodnému zranění.
Pravidelně kontrolujte produkt na opotřebení. Nepoužívejte, pokud se jakákoli část produktu jeví jako
poškozená.
V případě jakéhokoli selhání nebo pokud máte podezření, že je produkt nebezpečný, okamžitě přestaňte
používat a nahlaste problém výrobci.

Specifické Bezpečnostní Opatření pro Použití
Vždy noste vhodnou ochranu očí během čištění střelných zbraní, abyste předešli zranění od potenciálního
úlomku.
Zajistěte, aby byla střelná zbraň vybitá před použitím PRO JAG. Dvakrát zkontrolujte, že v komoře nebo
zásobníku nejsou žádné náboje.
Používejte jag pouze s kompatibilními hadříky a čistícími tyčemi, aby nedošlo k poškození střelné zbraně
nebo samotného jagu.
Vyhněte se použití nadměrné síly během čištění, abyste předešli poškození jak jagu, tak střelné zbraně.
Nenechávejte jag bez dozoru během používání. Vždy ho mějte na dosah očí.

Pokyny pro Instalaci a Použití

Příprava:

Zajistěte, aby byla vaše střelná zbraň vybitá a v bezpečné poloze.
Shromážděte všechny potřebné čistící potřeby, včetně čistící tyče, hadříků a PRO JAG.

Připojení Jagu:

Vyberte vhodný jag pro vaši čistící tyč. 12 gauge, 8 32 se hodí na standardní čistící tyče pušky, zatímco
12 gauge, 5/16" 27 se hodí na standardní čistící tyče brokovnice.
Šroubujte jag na čistící tyč pevně, ujistěte se, že je těsný, ale ne přehnaně utažený.

Použití Jagu:

Vezměte čistící hadřík a umístěte ho na jag. Exkluzivní gumové Okroužky jemně drží hadřík na místě.
Vložte jag s hadříkem do ústí střelné zbraně a ujistěte se, že je správně zarovnaný.
Jemně zatlačte jag skrz hlaveň, přičemž aplikujte rovnoměrný tlak. Vyhněte se použití nadměrné síly.
Po čištění vyjměte jag a hadřík z hlavně.

Údržba po Použití:

Po každém použití vyčistěte jag, abyste předešli hromadění zbytků.
Uložte jag na suchém místě, mimo přímé sluneční světlo a vlhkost.

Pokyny pro Likvidaci



Likvidujte jakékoli použité hadříky a čistící materiály v souladu s místními předpisy pro nebezpečný odpad.
Samotný PRO JAG lze likvidovat v běžném odpadu, pokud místní předpisy nestanoví jinak. Zkontrolujte s
místními službami pro nakládání s odpady pro pokyny.

Kontaktní Informace pro Další Podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se PRO JAGS ACCUPRO .50 CAL. PRO JAG, včetně bezpečnostních obav nebo
problémů s produktem, prosím kontaktujte výrobce přímo prostřednictvím uvedených kanálů zákaznické podpory.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Vaše bezpečnost a spokojenost jsou našimi
nejvyššími prioritami. Užijte si používání PRO JAGS ACCUPRO .50 CAL. PRO JAG zodpovědně.


